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Ortho Ease™
Gel Etch

470-160

INSTRUCTIONS FOR USE
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ORTHO EASE GEL ETCH
REF 470-160
GEBRAUCHSANWEISUNG

ORTHO EASE GEL ETCH
REF 470-160
ISTRUZIONI PER LUSO

VORBEREITUNG / ANWENDUNG
- Die Spritzenkappe abdrehen und die Spritzenspitze anbringen.
(Hinweis: Nach jeder Verwendung die Kappe wieder aufsetzen.)

+ Mit Wasser und Bimsstein den Zahnschmelz praparieren. Prophy-Paste darf weder
Ole noch Fluoride enthalten. Die Zdhne mit Watterollen oder einer Gummifolie
isolieren.

« Auf den sauberen Zahnschmelz Geldtzung auf-bringen und 30 Sekunden lang
einwirken lassen. Angedtzte Flachen sehen mattweil? aus. Bei schwierig zu dtzenden
Zahnen zur Erzielung der gewlinschten mattweilen Oberflache die Atzung
wiederholen. Benachbarte Zéhne wahrend des Atzens schiitzen. Nach jedem
Atzvorgang stets abspiilen und trocknen.

WARNUNG

Atzmittel nicht auf Weichgewebe oder Dentin bringen. Das Atzmittel enthélt eine
37%ige Phosphorsaure, die fir Haut und Augen schadlich sein kann. Bei Kontakt mit
Haut und Augen sofort mit Wasser spuilen und zwecks sachgerechter Behandlung
einen Arzt aufsuchen.

Hinweis:
Die Verwendbarkeitsdauer betragt ein Jahr ab dem auf der Unterseite der Packung
angegebenen Herstelldatum.

ORTHO EASE GEL ETCH
REF 470-160
INSTRUCCIONES DE USO

PREPARACION Y APLICACION
- Desenrosque la tapa de la jeringa y sustitUyala con una punta para jeringa.
(Nota: Vuelva a colocar la tapa roscada después de usar la jeringa.)

- Con agua y piedra pémez, realice la profilaxis de la superficie de esmalte. La pasta
para profilaxis no debe tener aceite ni fluoruros. Aisle los dientes con torundas de
algoddn o dique de goma.

- Aplique el reactivo de ataque en gel al esmalte limpio durante 30 segundos.
La superficie grabada debe tener un aspecto opaco y blanco. Si los dientes se
muestran resistentes al reactivo, repita el procedi—miento de grabado hasta que la
superficie del diente esté opaca y blanca. Proteja la dentadura adyacente durante
el grabado. Siempre enjuague y seque los dientes perfectamente después del
grabado.

ADVERTENCIA

- Bvite el contacto entre el reactivo y los tejidos blandos o dentina. El reactivo de
ataque contiene una solucién de écido fosforico al 37% que puede danar los ojos y
la piel. Evite que el reactivo entre en contacto con tejido blando o dentina. En caso
de contacto con los 0jos o la piel, lave la zona inmediatamente con agua y solicite
atencion médica.

Nota:
La vida de almacenamiento es de 1 afo a partir de la fecha de produccién impresa en
la parte inferior de la caja.

PREPARAZIONE / APPLICAZIONE
- Svitare il cappuccio della siringa e sostituirlo con un puntale per siringa.
(Nota: rimettere il cappuccio dopo ogni uso.)

- Con acqua e pomice, pulire la superficie dello smalto. La pasta per profilassi deve
essere priva di oli e fluoruri. Isolare i denti con rotoli di ovatta o una diga in gomma.

« Applicare il Gel Etch sullo smalto pulito per 30 secondi. Larea mordenzata avra
un aspetto opaco e biancastro. Se i denti mostrano una particolare resistenza
alla mordenzatura, ripetere la procedura per ottenere la superficie bianca opaca.
Proteggere i denti adiacenti durante I'applicazione del mordente. Sciacquare e
asciugare sempre con cura dopo la mordenzatura.

ATTENZIONE

- Evitare il contatto del mordente con i tessuti molli o la dentina. Il mordente contiene
una soluzione di acido fosforico al 37% che e dannosa per gli occhi e la cute. In
caso di contatto con gli occhi o la cute, lavare immediatamente la parte interessata
con abbondanti quantita d'acqua e consultare un medico riguardo alla terapia
appropriata.

Nota:
Il prodotto scade dopo un anno dalla data di fabbricazione indicata sul lato inferiore
della confezione.



